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Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo (Zin., 2011, Nr. 85-4135) 9 straipsnio 1 dalies 3 punktu:

1. Tvirtinupridedamus:

1.1. VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, ataskaity rengimo ir
teikimo tvarkos aprasa;

1.2. AtG-1 tiping forma ,,VieSojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, procediiry
ataskaita“;

1.3. AtG-2 tipine forma ,,Papildoma vieSojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje,
procediiry ataskaita“;

1.4. AtG-3 tipine formga ,,Pirkimy ataskaita uz vieSuosius pirkimus, atliktus gynybos ir
saugumo srityje®;

1.5. AtG-4 tiping forma ,,VieSojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, jvykdytos
arba nutrauktos sutarties ataskaita“.

2.Nustatau,kad Sis jsakymas jsigalioja 2014 m. sausio 1 d.

DIREKTORIUS ZYDRUNAS PLYTNIKAS
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2013 m. gruodzio 17 d.

jsakymu Nr. 1S-250

VIESUJU PIRKIMU, ATLIEKAMU GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE,
ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, ataskaity rengimo ir teikimo
tvarkos aprasas (toliau — ApraSas) reglamentuoja vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, procediiry, pirkimy, bei jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaity
rengimg ir teikimg VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. ApraSe vartojamos sgvokos:

VieSojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, jvykdytos ar nutrauktos
pirkimo sutarties ataskaita (toliau — Jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaita) —
pirkimo sutarties jvykdymo ar nutraukimo rezultatus apibiidinantys, pagal tiping AtG-4 forma
parengti duomenys;

VieSojo pirkimo, atlikto gynybos ir saugumo srityje, procediiry ataskaita (toliau -
Pirkimo procediiry ataskaita) — atliktas pirkimo procediiras apibiidinantys, pagal tiping AtG-1
formga parengti duomenys arba pagal tiping AtG-1 formg ir vieno ar keliy pagal tiping AtG-2
forma parengty duomeny rinkinys;

Pirkimuy ataskaita uZ vieSuosius pirkimus, atliktus gynybos ir saugumo srityje
(toliau — Pirkimy ataskaita) — pagal tiping AtG-3 formg parengti duomenys, apibtidinantys
visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos
pagrindinés pirkimo sutartys, ir visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus.

Kitos Aprase vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau —
VieSyjy pirkimy jstatymas) ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatyme (Zin., 2011, Nr. 85-4135).

1. PIRKIMU ATASKAITU RENGIMAS IR TEIKIMAS

3. Perkancioji organizacija rengia Pirkimo procediiry atskaitg pagal tiping AtG-1 forma.
Jei atliekant pirkimo procediras j dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy pirkimas
(pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir Apraso 8 punkte nustatytu terminu negalima
pateikti pirkimo procediiry ataskaitos dél visy pirkimo objekto daliy pagal tiping AtG-1
forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-ias) informacija
nebuvo pateikta tipinéje AtG-1 formoje, papildomai rengia tiping AtG-2 forma. Pirkimo
procediiry ataskaita laitkoma uzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dél visy
pirkimo objekto daliy.

4. Tuo atveju, kai po Pirkimo procediiry ataskaitos pateikimo, dél pateikty pretenzijy ar
kity aplinkybiy, turi buti keiiamas Pirkimo procediiry ataskaitos turinys, perkancioji
organizacija rastu kreipiasi | VieSyjy pirkimy tarnybg su praSymu pakeisti ankstesnés
ataskaitos turinj.

5. Pirkimo procediiry ataskaita nerengiama apie mazos vertés pirkima, ir apie pagrindinj
pirkima, atliekamg pagal sudarytg preliminarigjg sutart;.

6. Perkancioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal
preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés pirkimo sutartys, uz visus per kalendorinius
metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia Pirkimy ataskaita pagal tiping AtG-3 forma. Si
ataskaita pateikiama per 30 kalendoriniy dieny pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C0DE35FFA738
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.E838D0C06065

metams.

7. Visos perkanciosios organizacijos uz kiekvieng jvykdyta ar nutraukta pirkimo sutartj
rengia Jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaita pagal tiping AtG-4 forma.
Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaita nerengiama, kai pirkimo sutartis sudaryta
atliekant mazos vertés pirkimg arba kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaryta preliminariosios
pirkimo sutarties pagrindu.

8. Pirkimo procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo pabaigos.

9. Ivykdzius ar nutraukus pirkimo sutartj, iSskyrus preliminariosios sutarties pagrindu
sudarytas sutartis ir mazos vertés pirkimo sutartis, perkancioji organizacija ne véliau kaip per
14 dieny nuo pirkimo sutarties jvykdymo ar nutraukimo VieSyjy pirkimy tarnybai pateikia
Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaitg.

I11. PIRKIMU ATASKAITU PILDYMAS CVP IS PRIEMONEMIS

10. Ataskaity pildymo CVP IS priemonémis funkcijy naudojimas:

10.1. Funkcija pazyméta zenklu ,,+°“ yra skirta jtraukti jrasa ] ataskaitos lentele.
Perkancioji organizacija norédama jtraukti jraSa, pirmiausia uzpildo reikiamus lentelés laukus,
o tuomet, pasinaudodama funkcija, ,,+* jtraukia jrasa;

10.2. Funkcija ,,-“ yra skirta jraSui i§ ataskaitos pasalinti. Perkancioji organizacija,
norédama pasalinti jrasg, pirmiausiai jj pazymi, o tuomet pasalina pasinaudodama funkcija ,,-

@,
s

10.3. Funkcija ,,¥ “ ir funkcija ,, T “ yra skirta jrago vietos eiléje pakeitimui. Perkanéioji
organizacija norédama pakeisti jraso pozicija eiléje, §j jraSg pasirenka ir pasinaudodama
funkcijomis ,,4 “ arba ,, T « atitinkamai paaukstina arba sumazina jraso pozicija;

10.4. Funkcija,, K* yra skirta pakeisti jau esamo jraso turinj. Perkancioji organizacija,
norédama pakeisti jau esamo jraso turinj, §j jrasg pasirenka ir atidaro. Tuomet perkancioji
organizacija gali atlikti jraSo turinio pakeitimus, kuriuos gali iSsaugoti pasinaudodami
funkcija ,,KK*;

10.5. Funkcija ,,...“ yra skirta atidaryti uzdary pasirinkimy paieskos langa, i§ kurio
perkancioji organizacija gali nurodyti reikiamg pasirinkima;

10.6. Funkcija ,,Medis* yra skirta pirkimo objekto kodo paieskai, kuomet pirkimo
objekto kodai yra isdéstyti lygmeny sistema;

10.7. Funkcija ,,Grupé®™ yra skirta jvesti subjekty grupe ir jos narius, kai pasitilyma
(parai$ka) pateiké arba buvo pakviesta dalyvauti pirkimo procediirose dalyviy (kandidaty)
grupe;

10.8. Funkcija ,,Registruoti nauja sutartj...” atveria registruojamos sutarties duomeny
langa, kuriame perkancioji organizacija gali uZpildyti duomenis apie registruojamg sutartj.
Siame lange atsiradusios funkcijos ,,Jtraukti ir , Atsisakyti® yra atitinkamai skirtos i§saugoti
ir uzfiksuoti jvestus duomenis (funkcija ,,Itraukti®) arba uzdaryti atversta duomeny langa,
neiSsaugant jvesty duomeny (funkcija ,,Atsisakyti*);

10.9. Funkcija ,Pasalinti“ yra skirta jau uzregistruotos sutarties pasalinimui i$
ataskaitoje teikiamy duomeny. Perkancioji organizacija, norédama pasalinti jau uzregistruota
sutartj, ja pazymi ir pasinaudodama funkcija ,,Pasalinti®, jg panaikina.
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IV. PIRKIMO PROCEDURU ATASKAITU PILDYMAS

11. Tipinés AtG-1 formos:

11.1. I dalies pildymas:

11.1.1. | dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesujy
pirkimy tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su pirkimo, atlickamo gynybos ir
saugumo srityje, praneSimu (toliau — praneSimas) apie pirkimg CVP IS. Jei praneSimas apie



pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby bidu ir nebuvo
skelbtas praneSimas dél savanorisko ex ante skaidrumo, ar mazos vertés pirkimy atvejais, kai
apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas;

11.1.2. T dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susij¢s su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sgjungos léSomis;

11.1.3. I dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis
(elektroninis pirkimas).

11.2. 11 dalies pildymas:

11.2.1. 1T dalyje nurodoma informacija apie perkanciaja organizacija (pavadinimas,
kodas, adresas ir kt.);

11.2.2. II dalies 1 punkte nurodomas perkanc¢iosios organizacijos tipo kodas, nustatytas
pagal Perkanciyjy organizacijy tipy kody sarasa, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1S-4 (Zin.
2006 Nr. 9-344; 2008 Nr. 104-4014; 2011 Nr. 164-7852) (toliau — organizacijos tipo kodas);

11.2.3. 1I dalies 2 punkte pazymima ar pirkimai buvo atlikti per centring perkanciaja
organizacijg arba i§ jos. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg atlieka per centring
perkancigja organizacija arba i§ jos, II dalies 2.1 punkte nurodomas jgaliotosios centrinés
perkanciosios organizacijos pavadinimas, kodas, adresas, telefonas ir organizacijos tipo
kodas.

11.3. 111 dalies pildymas:

11.3.1. Jei pirkimas atliekamas siekiant sudaryti preliminariaja pirkimo sutartj, tai
pazymima III dalies 1 punkte;

11.3.2. Priklausomai nuo pirkimo objekto rusies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4
punkty. Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibaidinantys pirkimo objekta,
prekiy ar darby pirkimo atveju pazymint atitinkama langelj, o paslaugy pirkimo atveju —
jrasant paslaugy kategorija pagal VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymo 1 ir 2 priedéliuose pateikta paslaugy sarasa;

11.3.3. 11l dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas);

11.3.4. 111 dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas ir pavadinimas,
nustatyti pagal Bendra vieSyjy pirkimy Zodyna, patvirtinta 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 d¢l bendro vieSyjy pirkimy Zodyno
(BVPZ) (OL 2002 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 5 tomas, p. 3) (su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2007 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 213/2008, 1§
dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2195/2002 dé¢l bendro
vieSyjy pirkimy zodyno (CPV) ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2004/17/EB ir
2004/18/EB dél vieSyjy pirkimy tvarkos, kad CPV bty atnaujintas (OL 2008 L 74, p. 1))
(toliau — BVPZ);

11.3.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Ill
dalies 7 punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ;

11.3.6. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo praSoma pateikti pasiiilymus dél atskiry
pirkimo objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

11.3.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris
nurodomas arabiskais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j
konkrecig pirkimo objekto dalj, turi biiti nurodomas §is pirkimo objekto dalies numeris;

11.3.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas
ar pavadinimas;

11.3.6.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ“ nurodomas vienas i§ III dalies 6
arba 7 punktuose nurodyty kody.

11.4. 1V dalies pildymas:

11.4.1. IV dalies 1 punkte nurodomas pirkimo biido pavadinimas;



11.4.2. 1V dalies 2 punkte nurodomi pagrindai, dél kuriy buvo pasirinktas atitinkamas
pirkimo biidas (taikoma tik tuo atveju, kai pirkimas buvo vykdytas konkurencinio dialogo
arba neskelbiamy deryby biidu). Jei pirkimas buvo atlickamas neskelbiamy deryby ar
konkurencinio dialogo biidu, tai IV dalies 2.1 punkto lentel¢je nurodomi VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, kuriais
vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo biidas;

11.4.3. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai neskelbiamy deryby biidas pasirinktas vadovaujantis Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 4 dalies 1 arba 2
punktu, 6 dalies 1 punktu, 7 dalies 1 arba 2 punktu.

11.5. V dalies pildymas:

11.5.1. Jeigu buvo vykdyta voky su pasitlymais atplésSimo procediira, V dalies 1 punkte
nurodoma voky su pasitilymais atpléSimo data ir laikas, o jei voky su pasitilymais atpléSimo
procediira nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy pateikimo termino
pabaigos data ir laikas. Tais atvejais, kai pasitilymai buvo teikiami dviejuose vokuose, Siame
punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

11.6. VI dalies pildymas:

11.6.1. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas CVP IS ir,
vykdant pirkima, kurio verté yra ne mazesné, negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo vertés
riba (toliau — tarptautinis pirkimas), Europos Sajungos oficialiame leidinyje, pildomas VI
dalies 1 punktas;

11.6.2. Jei CVP IS ir, vykdant tarptautinj pirkima, Europos Sajungos oficialiame
leidinyje buvo paskelbtas praneSimas apie pirkima, tai pazymima VI dalies 2 punkte;

11.6.3. Tais atvejais, kai buvo skelbtas praneSimas dél savanorisko ex ante skaidrumo ir
(arba) supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg CVP IS, pildomas VI
dalies 3 punktas. Jeigu dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu minéti pranesimai, VI dalies 3
punkte nurodomos jy abiejy paskelbimo datos;

11.6.4. Jei pirkimas atliktas neskelbiamy deryby buidu pildomas VI dalies 4 punktas,
kuriame nurodoma kvietimo pateikti pasitilymus iSsiuntimo tiekéjams (kreipimosi } tiekéjus)
data.

11.7. VII dalies lentelés pildymas:

11.7.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma
(paraiS$ka) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, pavadinimas. Jei pasiiilyma
(paraiSka) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavardé;

11.7.2. skiltyje ,,Pavadinimo patikslinimas® nurodoma informacija detalizuojanti
skiltyje ,,Pavadinimas® pateiktus duomenis. Toks detalizavimas reikalingas, kai skiltyje
»Pavadinimas‘* nurodomi bendro pobiidZio duomenys (pvz. ,,UZsienio imoné*; ,,Pilietis*)

11.7.3. skiltyje ,,Kodas“ nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje.
Jei pasitilyma (paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia;

11.7.4. skiltyje ,,Adresas” nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose adresas;

11.7.5. skiltyje ,,Salis“ nurodoma 3alis, kurioje registruotas pasiiilyma (paraiska)
pateikes arba pakviestas dalyvauti pirkimo procediirose dalyvis (kandidatas);

11.7.6. Jeigu pasiilyma (paraiSka) pateiké arba buvo pakviesta dalyvauti pirkimo
procedirose dalyviy (kandidaty) grupé, pateikiami duomenys apie kiekvieng grupés narj.
Jeigu pateiktame pasiilyme (paraiskoje) nenurodytas grupés pavadinimas, perkancioji
organizacija savo nuoziiira suteikia grupei pavadinimg. [vedant informacija apie grupg ir jos
narius naudojamasi funkcija ,,Grupé®.

11.8. VIII dalies pildymas:

11.8.1. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamga langelj, nurodoma, kokiu kriterijumi



remiantis (ekonomiskai naudingiausio pasitilymo ar maziausios kainos) buvo vertinami
pasitilymai. Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo Kriterijali,
tai nurodoma Sio punkto lentel¢je. Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-
1ai)“ pirkimo objekto daliy numeriai suraSomi didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba)
iStisiniais (-iu) intervalais (-u) naudojant briikk$nelj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74,
75). Tokiu paciu biudu pildomos ir kitos ataskaitos skiltys, kuriy antrastés yra ,,Pirkimo
objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*;

11.8.2. VIII dalies 2 punkto lenteléje nurodomi kandidatai (dalyviai), kurie nepateiké
pasitlymy (galutiniy pasitilymy) (toliau — pasitlymai) ir nurodoma, ar kandidatas (dalyvis)
pasiiilymo nepateiké savo iniciatyva, ar nebuvo pakviestas pateikti pasitilymo, nurodant
nepakvietimo priezastis. Kartu nurodoma, kuriai pirkimo daliai kandidatas (dalyvis) nepateiké
pasiiilymo;

11.8.3. VIII dalies 3 punkto lenteléje nurodomas pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-
iai), dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti, VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, straipsniai, jy dalys ir daliy punktai pagrindziantys pasitilymo
atmetimg, bei atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasiiilymas), atmestame pasiilyme nurodyta kaina
kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso
pirkimo objekto). Jei pasiiilymas buvo atmestas remiantis daugiau nei vienu pagrindu, vienas
atmetimo pagrindas nurodomas skiltyje ,,Pasitilymo atmetimo teisiniai pagrindai i§ uzdary
pasirinkimy, o kiti pagrindai skiltyje ,,Kitos pasililymo atmetimo priezastys ir atmetimo
teisiniai pagrindai®. Siuo atveju néra svarbu kurioje skiltyje kurie pagrindai bus nurodyti, taip
pat skiltyje ,,Kitos pasiilymo atmetimo priezastys ir atmetimo teisiniai pagrindai“ gali biti
detalizuotas skiltyje ,,Pasitilymo atmetimo teisiniai pagrindai* nurodytas pagrindas. Lentelés
skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu btidu isreiksta pasitilymo kaina (litais,
santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.);

11.8.4. VIII dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé. Jei
pasitlymas vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijumi, lentelés
skiltyje ,,Pasitilymo (pasiiilymo dalies) ekonominis naudingumas‘ nurodomas balais iSreikstas
pasitilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas ] dalis— viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasiilymo
(pasitilymo dalies) kaina“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto
daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto). Lenteles
skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu budu iSreikSta
pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaidg ir pan.). Tais atvejais, kai
bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo
objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir prilmamas naujas sprendimas, VIII
dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé. Sis
punktas pildomas ir tuo atveju, kai pasitilymg pateike tik vienas dalyvis;

11.8.5. VIII dalies 4.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy buvo priimti sprendimai d¢l nustatytos pasiiilymo eilés, laimejusio
pasitilymo ir del sudaromos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) bei jraSomos
atitinkamy praneSimy apie priimtus sprendimus iSsiuntimo datos. Jeigu siun¢iamas tik vienas
pranesSimas, tai praneSimo iSsiuntimo data nurodoma antroje ir trecioje lentelés skiltyse. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis —
visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasiiilymy eilés ir (ar) laiméjusio
pasiiilymo bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo i$siysti keli praneSimai
apie pasitlymy eile ir (ar) laiméjusj pasiiilyma, Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti pirkimo sutart}
(preliminariajg sutartj) bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas |
dalis— visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti pirkimo



sutart] (preliminariaja sutartj) iSsiuntimo datos.

11.9. IX dalies pildymas:

11.9.1. IX dalies 1.1. punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediry
metu gavo pretenzijy i8S tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy;

11.9.2. IX dalies 1.2. punkte pazymima, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.

11.10. X dalies pildymas:

11.10.1. X dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo
komisijos sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Apraso 11.3.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo
priémimo data“ nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediry pabaigos priémimo
data;

11.10.2. Jei buvo nutrauktos pirkimo procediros, X dalies 2 punkto lentelés skiltyje
»Priezastys® priklausomai nuo priezasties pazymima, kad pirkimo proceduros nutrauktos,
1vykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojimg, teismo sprendimg arba nurodomos kitos
priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediros. Sios lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto
dalies (-iy) numeris (-iai)*“ surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas
atitinkamas pirkimo komisijos sprendimas, taip, kaip nurodyta §io Apraso 11.3.6.1 punkte.
Skilties ,,Sprendima nulémusios prieZastys* pildymas néra privalomas, taciau Sioje skiltyje
perkancioji organizacija gali detalizuoti skiltyje ,,Priezastys® nurodyta pasirinkima arba
pateikti kita, jos nuomone reikSmingg informacija.

11.11. X1 dalies pildymas:

11.11.1. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutariai (preliminariajai sutar¢iai) pildomas
atskiras XI dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés
nepriklausomai nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (AtG-1, AtG-2). Tuo atveju,
kai sudaroma viena ar kelios preliminariosios sutartys, XI dalies skiltyje ,,Preliminariojoje (-
siose) sutartyje (-se) nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-iy) verté nurodoma bendra
pirkimo verté, jskaitant visas preliminarigsias sutartis, dalis, privalomus mokescius ir visus
galimus, numatytus preliminariosios (-iyjy) sutarties (-&iy) pratgsimus. Sioje skiltyje bendra
pirkimo verté apskai¢iuojama atsizvelgiant j per visg preliminariosios (-iyjy) sutarties trukme
didZiausig numatoma planuojamy sudaryti pagrindiniy pirkimo sutar¢iy verte;

11.11.2. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip
nurodyta $io Apraso 11.3.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo
data ir pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatyta bendra pirkimo sutarties verté,
jskaitant visus privalomus mokescius. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje)
numatomas jos pratgsimas, nurodant pirkimo sutarties vertg, turi biiti atsizvelgta | visus
galimus pratgsimus. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatomos tik pirkimo
sutarties kainos apskai¢iavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma pirkimo sutarties verte,
pazymint, kad §i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra terminuota
bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo
sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui, numatomos pirkimo sutarties jvykdymo datos
nurodyti nereikia. Jei informacija pateikiama apie preliminarigjg sutartj, visuomet paZymima,
kad sutartis terminuota ir nurodoma sutarties jvykdymo data;

11.11.3. XI dalies kiekvieno punkto antrame papunktyje nurodoma, ar ketinama
sudaryti subrangos, subtiekimo ar subteikimo sutartj ir, jei Zinoma, nurodoma pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus, apimtis (iskaitant visu mokescius) arba dalis procentais. Jei
konkreti dalis nezinoma, tai atitinkamai pazymima Siame punkte;

11.11.4. XTI dalies kiekvieno punkto treciame papunktyje pazymima, ar pirkimas atliktas
centralizuotai. Jei atsakant pazymima ,,Taip®, toliau nurodoma, kokiu biidu pirkimas buvo
centralizuotas.



11.12. Xl dalies pildymas:

11.12.1. Jei pirkimo procediry metu buvo panaudota jslaptinta informacija, tai
pazymima XII. dalies 1.1 punkte, o XII. dalies 1.2 punkte nurodoma auksc¢iausia naudotos
jslaptintos informacijos saugumo zZyma.

11.13. X111 dalies pildymas:

11.13.1. XIII dalies 1 punkte perkancioji organizacija nurodo pirkimo komisijos
pirmininko vardg ir pavardg;

11.13.2. XIII dalies 2 punkte nurodomas asmuo, atsakingas uz ataskaitos pildyma, Sio
asmens pareigy pavadinimas, telefonas ir elektroninio pasto adresas;

11.12.3. XIII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg neskelbiamy
deryby budu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés nei 5 mety
pirkimo sutarties sudarymo priezastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg neskelbiamy deryby biidu, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7 dalies 1 punktu,
nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir§ijimo priezastis, jei ji buvo
virSyta. Tuo paciu Siame punkte nurodoma ilgesnés kaip 7 mety preliminariosios sutarties
sudarymo priezastys. Taip pat Siame punkte gali biti nurodoma papildoma informacija
perkanciosios organizacijos nuoziiira.

12. Tipinés AtG-2 formos:

12.1. I dalies pildymas:

12.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy
pirkimy tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su praneSimu apie pirkimg CVP IS. Jei
praneSimas apie pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu
ir nebuvo skelbtas praneSimas dél savanorisko ex ante skaidrumo, ar supaprastinty pirkimy
atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendima pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

12.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susij¢s su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

12.1.3. T dalies 3 punkte pazymima, ar pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis
(elektroninis pirkimas).

12.2. 11 dalies pildymas:

12.2.1. 1I dalyje nurodoma informacija apie perkanciaja organizacija (pavadinimas,
kodas, adresas ir kt.);

12.2.2. 1l dalies 1 punkte nurodomas organizacijos tipo kodas.

12.3. 111 dalies pildymas:

12.3.1. III dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas);

12.3.2. 11l dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas
pagal BVPZ;

12.3.3. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, 11
dalies 3 punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ;

12.3.4. 111 dalies 4 punkto lentel¢ pildoma, nurodant informacija apie tas pirkimo dalis,
dél kuriy teikiama ataskaita:

12.3.4.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris
nurodomas arabiskais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j
konkrecig pirkimo objekto dalj, turi biiti nurodomas §is pirkimo objekto dalies numeris;

12.3.4.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas
ar pavadinimas;

12.3.4.3. skiltyje ,,Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ“ nurodomas vienas i§ III dalies 2
arba 3 punktuose nurodyty kody.



12.4. 1V dalies pildymas:

12.4.1. IV dalies 1 punkto lentel¢je nurodomas pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-
iai), dalyviai, kuriy pateikti pasitlymai buvo atmesti, VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, straipsniai, jy dalys ir daliy punktai pagrindziantys pasiiilymo
atmetima, bei atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasiilymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina
kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — ViSO
pirkimo objekto). Jei pasitilymas buvo atmestas remiantis daugiau nei vienu pagrindu, vienas
atmetimo pagrindas nurodomas skiltyje ,,Pasitilymo atmetimo teisiniai pagrindai“ i§ uzdary
pasirinkimy, o kiti pagrindai skiltyje ,,Kitos pasiiilymo atmetimo priezastys ir atmetimo
teisiniai pagrindai®. Siuo atveju néra svarbu kurioje skiltyje kurie pagrindai bus nurodyti, taip
pat skiltyje ,,Kitos pasililymo atmetimo priezastys ir atmetimo teisiniai pagrindai“ gali buti
detalizuotas skiltyje ,,Pasitilymo atmetimo teisiniai pagrindai* nurodytas pagrindas. Lentelés
skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiska*“ nurodoma, kokiu biidu isreiksta pasitlymo kaina (litais,
santykiniu dydziu nurodant prieda, nuolaida ir pan.);

12.4.2. IV dalies 2.1 punkte esancioje lentel¢je pateikiama sudaryta pasiiilymy eilé. Jei
pasiiilymas vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo Kriterijumi, lentelés
skiltyje ,,Pasitilymo (pasiiilymo dalies) ekonominis naudingumas‘ nurodomas balais iSreikstas
pasitlymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas | dalis— Viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitilymo dalies) kaina* jraSoma pasiiilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto
daliai atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje
»Pasitlymo (pasiiilymo dalies) kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu budu isreiksta pasiiilymo
kaina (litais, santykiniu dydZiu nurodant prieda, nuolaida ir pan.). Tais atvejais, kai bent
vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo
objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitlymy eil¢;

12.4.3. IV dalies 2.2 punkte esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy buvo priimti sprendimai dél nustatytos pasitilymo eilés, laiméjusio
pasitilymo ir del sudaromos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) bei jraSomos
atitinkamy praneSimy apie priimtus sprendimus iSsiuntimo datos. Jeigu siun¢iamas tik vienas
praneSimas, tai praneS§imo iSsiuntimo data nurodoma antroje ir trecioje lenteleés skiltyse. Tais
atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis —
visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas dél pasiiilymy eilés ir (ar) laiméjusio
pasiiilymo bei priimtas naujas sprendimas ir todé¢l atitinkamai buvo i8siysti keli praneSimai
apie pasitulymy eile ir (ar) laiméjusj pasiiilyma, Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti pirkimo sutartj
(preliminariajg sutartj) bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas |
dalis— visam pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, IV dalies 4.2 punktas
koreguojamas ir nurodomos naujos praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti pirkimo
sutart] (preliminarigjg sutart}) iSsiuntimo datos;

12.4.4. 1V dalyje nekartojama anksciau pateiktose ataskaitose nurodyta informacija.

12.5. V dalies pildymas:

12.5.1. V dalies 1.1. punkte paZymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry
metu gavo pretenzijy i8S tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy;

12.5.2. V dalies 1.2. punkte paZymima, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

12.6. VI dalies pildymas:

12.6.1. VI dalies 1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo
komisijos sprendimas, taip, kaip nurodyta $io Apraso 12.3.4.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo
priémimo data“ nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediry pabaigos priémimo
data.



12.6.2. Jei buvo nutrauktos pirkimo procediiros, VI dalies 2 punkto lentelés skiltyje
,Priezastys® priklausomai nuo priezasties pazymima, kad pirkimo procediros nutrauktos,
ivykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima, teismo sprendimg, ir (arba) nurodomos
kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros. Pirkimo procediiry ataskaitos
tipinés AtG-1 formos X dalies ir vienos ar keliy tipinés AtG-2 formos VI dalies punkty
numeravimas turi biiti testinis.

12.7. V11 dalies pildymas:

12.7.1. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutarciai) pildomas
atskiras VII dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediry ataskaitoje numeruojami i§
eilés, nepriklausomai nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (AtG-1, AtG-2). Tuo
atveju, kai sudaroma viena ar kelios preliminariosios sutartys, VII dalies skiltyje
,,Preliminariojoje (-iose) sutartyje (-se) nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (-iy) verté*
nurodoma bendra pirkimo verte, jskaitant visas preliminarigsias sutartis, dalis, privalomus
mokescCius ir visus galimus, numatytus preliminariosios (-iyjy) sutarties (-¢iy) pratgsimus.
Sioje skiltyje bendra pirkimo verté apskai¢iuojama atsizvelgiant j per visa preliminariosios (-
yjy) sutarties trukme didziausig numatoma planuojamy sudaryti pagrindiniy pirkimo sutar¢iy
verte;

12.7.2. VI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip
nurodyta §io Apraso 12.3.4.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo
data ir pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatyta bendra pirkimo sutarties verte,
jskaitant visus privalomus mokescCius. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje)
numatomas jos pratgsimas, nurodant pirkimo sutarties verte, turi biiti atsizvelgta i visus
galimus pratgsimus. Jei pirkimo sutartyje (preliminariojoje sutartyje) nustatomos tik pirkimo
sutarties kainos apskai¢iavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma pirkimo sutarties verte,
pazymint, kad §i kaina yra orientaciné. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra terminuota
bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo
sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui, numatomos pirkimo sutarties jvykdymo datos
nurodyti nereikia. Jei informacija pateikiama apie preliminariaja sutartj, visuomet paZymima,
kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo data;

12.7.3. VII dalies kiekvieno punkto antrame papunktyje pazymima, ar pirkimas atliktas
centralizuotai. Jei atsakant pazymima taip, toliau nurodoma, kokiu buidu pirkimas buvo
centralizuotas.

12.7.4. VII dalies kiekvieno punkto treCiame papunktyje nurodoma, ar ketinama
sudaryti subrangos, subtiekimo ar subteikimo sutartj ir, jei Zinoma, nurodoma pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus, apimtis (jskaitant visus mokesCius) arba dalis procentais. Jei
konkreti dalis neZinoma, tai atitinkamai pazymima Siame punkte.

12.8. VIII dalies pildymas:

12.8.1. VIII dalies 1 punkte perkancioji organizacija nurodo pirkimo komisijos
pirmininko vardg ir pavardg;

12.8.2. VIII dalies 2 punkte nurodomas asmuo, atsakingas uz ataskaitos pildyma, $io
asmens pareigy pavadinimas, telefonas ir elektroninio pasto adresas;

12.8.3. VIII dalies 3 punkte perkancioji organizacija, atlikdama pirkima, neskelbiamy
deryby biidu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
19 straipsnio 6 dalies 1 punktu arba 19 straipsnio 7 dalies 2 punktu nurodo ilgesnés nei 5 mety
pirkimo sutarties sudarymo priezastis, jei ji sudaryta ilgiau nei 5 metams. Siame punkte
perkancioji organizacija, atlikdama pirkima neskelbiamy deryby biidu, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 19 straipsnio 7 dalies 1 punktu,
nurodo 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertés vir§ijimo priezastis, jei ji buvo
virSyta. Tuo paciu Siame punkte nurodoma ilgesnés kaip 7 mety preliminariosios sutarties



sudarymo priezastys. Taip pat Siame punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija
perkanciosios organizacijos nuoziiira.

V. PIRKIMU ATASKAITOS PILDYMAS

13. Tipinés AtG-3 formos pildymas:

13.1. I dalies pildymas:

13.1.1. I dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

13.2. 1l dalies pildymas:

13.2.1. 11 dalyje nurodoma informacija apie perkanciaja organizacija (pavadinimas,
kodas, adresas ir kt.).

13.3. Il dalies pildymas:

13.3.1. III dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
mazos vertés pirkimus.

13.3.2. IIT dalies 1 lentelés pildymas:

13.3.2.1. lentel¢je nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy
bendra pirkimo sutariy verté atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant
preliminarigsias sutartis), atitinkamai pateikiant bendras sudaryty preliminariyjy sutaréiy
preliminarias vertes ir pirkimo sutaréiy vertes (apskaiCiuojant pagal pirkimo sutartyje
nurodyta pirkimo sutarties kaing, o jeigu pirkimo sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos
kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu ketinamu i$pirkti kiekiu per
visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj) ir bendrg pirkimy skaiiy. Bendra sudaryty
pirkimo sutarciy verté nurodoma su visais privalomais mokesciais;

13.3.2.2. lentelés eilutéje ,,IS viso* nurodoma bendra visy maZzos vertés pirkimy
sudaryty pirkimo sutar¢iy verciy suma litais ir §iy pirkimy bendras skaicius.

13.3.3. III dalies 2 lentelés pildymas:

13.3.3.1. lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis (elektroniniai pirkimai)“ nurodoma sudaryty pirkimo sutarciy verté
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 13.3.2.1 punkte) ir bendras elektroniniy mazos vertés pirkimy
skaicius;

13.3.3.2. lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susij¢ su projektu ir/arba programa, finansuojama
Europos Sajungos 1éSomis* nurodoma sudaryty pirkimo sutaréiy verté (apskai¢iuojama, kaip
nuodyta 13.3.2.1 punkte) ir bendras mazos vertés pirkimy, susijusiy su projektu ir / arba
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis, skaicius.

13.3.4. 111 dalies 3 lentelés pildymas:

13.3.4.1. lentel¢je pateikiami duomenys apie maZos vertés pirkimus, kai pirkimo
jgaliojimai buvo suteikti Centrinei perkanciajai organizacijai, atitinkamai jraSant pirkimy
skaiCiy priklausomai nuo to kokiu biidu pirkimus atliekant dalyvavo Centriné¢ perkancioji
organizacija.

13.3.5. Il dalies 4 lentelés pildymas:

13.3.5.1. lenteléje pateikiami duomenys apie jslaptintos informacijos naudojima pirkimo
procediiry metu, nurodant pirkimy skaiciy skirtingiems pirkimo objektams ir naudotoms
slaptumo zymoms;

13.3.5.2. lentelés skiltyje ,,Islaptinta informacija nenaudojama‘ nurodomas maZzos vertés
pirkimy skaicius, kuomet jslaptinta informacija pirkimo procediiry metu naudojama nebuvo;

13.3.5.3. lentelés skiltyje ,,IS viso®, o taip pat eilutgje ,,IS viso* pateikiami bendri
susumuoti duomenys.

13.4. 1V dalies pildymas:

13.4.1. IV dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per
kalendorinius metus preliminariyjy sutar¢iy pagrindu. IV dalies lentelés pildymas:

13.4.1.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris® jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta
preliminarioji sutartis, numeris;



13.4.1.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data” nurodoma data, kada buvo sudaryta
preliminarioji sutartis;

13.4.1.3. skiltyje ,,Tiek¢jo kodas, pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta
pagrindiné pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminarigja sutart], kodas, jei jmoné
registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti
nereikia. Sioje skiltyje taip nurodomas tiekéjo pavadinimas. Jeigu pasiilyma (paraiska)
pateiké arba buvo pakviesta dalyvauti pirkimo procedurose dalyviy (kandidaty) grupé,
pateikiami duomenys apie kiekvieng grupés narj. Jeigu pateiktame pasiiilyme (paraiskoje)
nenurodytas grupés pavadinimas, perkancioji organizacija savo nuoziiira suteikia grupei
pavadinima. Jvedant informacijg apie grupg ir jos narius naudojamasi funkcija ,,Grupé®;

13.4.1.4. skiltyje ,,Patikslinimas* nurodoma informacija detalizuojanti skiltyje ,, Tiekéjo
pavadinimas® pateiktus duomenis. Toks detalizavimas reikalingas, kai skiltyje ,,Tiekéjo
pavadinimas® nurodomi bendro pobiidzio duomenys (pvz. ,,UzZsienio jimoné*; ,,Pilietis®);

13.4.1.5. skiltyje ,Sudaryty pirkimo sutarCiy skai¢ius“ nurodomas visy per
kalendorinius metus pagal atitinkamg preliminariaja sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy
pirkimo sutarciy skaiCius;

13.4.1.6. skiltyje ,,Bendra verté“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal
atitinkama preliminarigjg sutartj su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy
bendra verté su visais privalomais mokesciais;

13.4.1.7. lentelés eilutéje ,,IS viso* nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal
visas preliminarigsias sutartis, skai¢ius ir bendra ver¢iy suma;

13.4.1.8. lentelés eiluciy skai¢iy galima didinti tiek, kiek reikia.

13.6. V dalies pildymas:

13.6.1. V dalyje gali buti nurodoma papildoma informacija perkanciosios organizacijos
nuoziira.

13.7. VI dalyje, nurodomas asmuo, atsakingas uz ataskaitos pildyma, Sio asmens
pareigy pavadinimas, telefonas ir elektroninio pasto adresas.

VI.IVYKDYTOS AR NUTRAUKTOS PIRKIMO SUTARTIES ATASKAITOS
PILDYMAS

14. Tipinés AtG-4 formos pildymas:

14.1. 1 dalies pildymas:

14.1.1. T dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia VieSyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su pranesimu apie pirkimg CVP IS. Jei praneSimas
apie pirkimg nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar
supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis
praneSimas apie sprendima pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkima),
pirkimo numeris nenurodomas.

14.2. 11 dalies pildymas:

14.2.1. 11 dalyje nurodoma informacija apie perkanciaja organizacija (pavadinimas,
kodas, adresas ir kt.).

14.3. 111 dalies pildymas:

14.3.1. III dalyje pateikiama informacija apie pirkimo objekta (pavadinimas, pagrindinis
ir papildomi pirkimo objekto kodai pagal BVPZ).

14.4. 1V dalies pildymas:

14.4.1. IV dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartj (preliminarigjg sutartj):

14.4.1.1. 1V dalies 1 punkte pateikiami duomenys apie tiekéja, su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), — pavadinimas, kodas, jei tiekéjas registruotas
Lietuvoje. Jeigu pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) sudaryta su fiziniu asmeniu,
jraSomas tik jo vardas ir pavarde;

14.4.1.2. 1V dalies 2 punkte jraSomas pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties),



sudarytos dél kiekvienos pirkimo dalies, numeris, kuris turi atitikti pirkimo procediry
ataskaitoje nurodyta numerj. Jeigu tokia ataskaita nebuvo pateikta, nurodomas trumpas
pirkimo objekto apraSymas.

14.5. V dalies pildymas:

14.5.1. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutarties jvykdymo rezultatus:

14.5.1.1. V dalies 1 punkte pazymimas reikiamas langelis priklausomai nuo to kokiu
pagrindu pasibaigé pirkimo sutartis;

14.5.1.2. V dalies 2 punkte nurodoma pirkimo sutarties pabaigos data;

145.1.3. V dalies 3 punkte nurodoma faktiné pirkimo sutarties apimtis su visais
privalomais mokesciais. Jeigu pirkimo sutartis buvo nutraukta ir liko nejvykdyta, V dalies 3
punkte nurodoma iki pirkimo sutarties nutraukimo tiekéjui iSmokéta pinigy suma su visais
privalomais mokesciais;

145.1.4. jei pirkimo sutarties vykdymo metu buvo taikytos prievoliy jvykdymo
uztikrinimo priemonés, pazymimas VI dalies 4 punkto langelis.

14.6. VI dalies pildymas:

14.6.1. VI dalyje nurodoma kita papildoma informacija perkanciosios organizacijos
nuoziira.

14.7. VII dalyje nurodomas asmuo, atsakingas uz ataskaitos pildyma, $io asmens
pareigy pavadinimas, telefonas ir elektroninio pasto adresas.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15. Uzpildytos pirkimy ataskaity formos ir jy dalys, iSskyrus tokias ataskaitas, kuriose
yra konfidencialios ir/ arba jslaptintos informacijos, VieSyjy pirkimy tarnybai perduodamos
naudojant CVP IS priemones. Pirkimy ataskaitos, iSskyrus tokias ataskaitas, kuriose yra
konfidencialios ir/ arba islaptintos informacijg, skelbiamos CVP IS ir perkanciosios
organizacijos tinklalapyje, jei toks yra.

16. Pirkimy ataskaitos vienas egzempliorius saugomas perkanciojoje organizacijoje
Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo (Zin., 1995, Nr. 107-2389; 2004, Nr.
57-1982) nustatyta tvarka.

17. Uzpildytos pirkimy, atlikty vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymu ataskaity formos, kuriose yra jslaptinta informacija, VieSyjy
pirkimy tarnybai perduodamos Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatymo
(Zin., 1999, Nr. 105-3019; 2004, Nr. 4-29) 24 straipsnyje ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy jslaptintos informacijos apsauga, nustatyta tvarka.

18. Pirkimy, atlikty vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymu, ataskaitos, kuriose pateikiama jslaptinta informacija, saugomos Lietuvos
Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy jstatyme ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
1slaptintos informacijos apsauga, nustatyta tvarka.

19. Teise pateikti CVP IS priemonémis pirkimy ataskaitas turi VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka CVP IS registruotas perkanciosios organizacijos.

20. Tais atvejais, kai pirkimo jgaliojimai buvo suteikti centrinei perkanciajai
organizacijai, perkancioji organizacija jgaliojimus rengti pirkimo procediry ataskaitg gali
suteikti centrinei perkanciajai organizacijai. Taciau ir tokiu atveju ataskaita teikia pati
perkancioji organizacija.

21. Uz pirkimy ataskaitose pateikty duomeny tiksluma, teisinguma ir jy pateikima laiku
atsako perkancioji organizacija.



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.1FEF229DA7C6
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.3BB4C58062C3
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.F4CA26A706AF
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.83D9F662C0E4

AtG-1 tipin¢ forma patvirtinta
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2013 m. gruodzio 17 d.

jsakymu Nr. 1S-250

VIESOJO PIRKIMO, ATLIKTO GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE,
PROCEDURU ATASKAITA
20 m. d. Nr.

I. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMA

1. PIRKIMO NUMERIS | |
2. AR PIRKIMAS YRA SUSIJES SU PROJEKTU IR/ARBA

PROGRAMA, FINANSUOJAMA EUROPOS SAJUNGOS TAIP O NE O
LESOMIS

3. AR PIRKIMAS ATLIEKAMAS CENTRINES VIESUJU

PIRKIMU INFORMACINES SISTEMOS PRIEMONEMIS TAIP O NE OJ

(elektroninis pirkimas)
1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Kodas ir pavadinimas | |

Pavadinimo
patikslinimas

Adresas |

Telefonas | | Faksas |

El. pasto adresas |

Interneto svetainés
adresas

Kita informacija |

1. PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS TIPO KODAS |

2. AR PIRKIMO IGALIOJIMAI BUVO SUTEIKTI
CENTRINEI PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI? (jeigu taip, TAIP I NE J
pildyti 2.1 papunktj)

2.1. Centrinés perkanciosios organizacijos pavadinimas, kodas, adresas ir tipas

Pavadinimas |

Kodas |

Adresas, telefonas |

Organizacijos tipo kodas [ ]

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1. AR SIS PIRKIMAS ATLIKTAS SIEKIANT SUDARYTI

PRELIMINARIAJA PIRKIMO SUTART]? TAIP NE




2. PREKIU PIRKIMO TIPAS (pazymimas tik vienas is langeliy)

Pirkimas [ | Nuoma [ | Lizingas [ |  Pirkimas issimokétinai [ | Misrus | ]

(pagal Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo

3. PASLAUGU KATEGORIJA srityje, statymo priedélj)

4. DARBU TIPAS (pazymimas tik vienas is langeliy):
Atlikti Atlikti ir suprojektuoti Bet kokiomis priemonémis atlikti darbus,
darbus darbus atitinkancius perkanciosios organizacijos

nustatytus reikalavimus

5. PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS |

6. PAGRINDINIS PIRKIMO OBJEKTO KODAS PAGAL
BVPZ

7. PAPILDOMI PIRKIMO OBJEKTO KODAI PAGAL BVPZ (jei yra) |

8. PIRKIMO OBJEKTO DALYS, DEL KURIU TIEKEJAI BUVO PRASOMI
PATEIKTI ATSKIRUS PASIULYMUS (pildyti, jeigu pirkimo objektas skirstomas j dalis)

Pirkimo Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ
objekto dalies Pavadinimas Pagrindinis pirkimo Papildomas pirkimo
numeris objektas objektas

IV. PIRKIMO BUDAS

1. PIRKIMO BUDO PAVADINIMAS |

2. PIRKIMO BUDO PASIRINKIMO PAGRINDIMAS

2.1. Jeigu pirkimas atliktas neskelbiamu derybu ar konkurencinio Viesyjy pirkimy, atliekamy

dialogo biidu, nurodomas Viesyju pirkimy, atliekamy gynybos ir gynybos ir saugumo srityje,

saugumo srityje, istatymo straipsnis, straipsnio dalis ir dalies punktas, jstatymo

kuriuo vadovaujantis pasirinktas Sis biidas straipsnis | dalis | punktas
. Eil. Pirkimo

3. ANKSTESNIO PIRKIMO, DEL KURIO PASIRINKTAS NESKELBIAMU | . numeris

DERYBU BUDAS, PIRKIMO NUMERIS (-IAI) |

V. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDURA

1. VOKU SU PASIULYMAIS | ||
ATPLESIMO DATA IR LAIKAS ARBA PASIULYMU PATEIKIMO
TERMINO PABAIGOS DATA IR LAIKAS

V1. PIRKIMO PRADZIA

1. ISANKSTINIAI SKELBIMAI APIE PIRKIMA
1.1.  skelbimo iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos data | |

1.2.  skelbimo paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje data | |
(pildyti, jeigu skelbta nurodytoje sistemoje)

skelbimo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiame leidinyje data (pildyti, jeigu

13 skelbtas tarptautinis pirkimas)

2. SKELBIMAI APIE PIRKIMA

2.1.  skelbimo iSsiuntimo i§ Viesyjy pirkimy tarnybos data




2.2.  skelbimo paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje data |
(pildyti, jeigu skelbta nurodytoje sistemoje)

skelbimo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiame leidinyje data (pildyti, jeigu

2:3. skelbtas tarptautinis pirkimas)

3. TAIS ATVEJAIS, KAl BUVO SKELBTAS PRANESIMAS DEL SAVANORISKO EX ANTE
SKAIDRUMO IR/ARBA SUPAPRASTINTU PIRKIMU ATVEJU, JEIGU BUVO SKELBTAS
INFORMACINIS PRANESIMAS APIE SPRENDIMA PIRKTI PREKES, PASLAUGAS AR DARBUS
NEPASKELBUS APIE PIRKIMA
3.1. Informacinio pranesimo / prane§imo dél savanorisko ex ante skaidrumo paskelbimo | |
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje data
(pildyti, jeigu skelbta nurodytoje sistemoje)

pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiame
leidinyje data

3.2.

4. KVIETIMO PATEIKTI PASIULYMUS DATA (pildyti, tik jeigu buvo atliktas
pirkimas NESKELBIAMU DERYBU BUDU)

VII. DALYVIAI (KANDIDATAI)

Pavadinimas Payad_m_lmo Kodas Adresas Salis
patikslinimas

VIIIl. PASIULYMU VERTINIMAS

1. PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI
Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo D

Maziausios kainos D

Skirtingoms pirkimo objekto dalims taikomi skirtingi vertinimo (detalizuoti toliau esancioje
kriterijai lenteléje)

Vertinimo Kkriterijus Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)

Ekonomis§kai naudingiausio
pasitilymo

Maziausios kainos

2. PASIULYMU NEPATEIKE KANDIDATAI (DALY VIAI)

Nurodyti, ar kandidatas (dalyvis) pasitlymo

Pirkimo objekto nepateiké savo iniciatyva, ar kandidatas nebuvo
dalies (-iy) Kandidato pavadinimas pakviestas pateikti pasitilymo, nurodant priezastis,
numeris (-iai) dél kuriy kandidatas nebuvo pakviestas pateikti
pasiiilymo

3. ATMESTI PASIULYMAI (GALUTINIAI PASIULYMAI)

Kiti

Pirkimo pasiiilymo
Opjekt(.) Dalyvio Pasitilymo atmetimo atmetimo Pasitilymo Pasu_llymo
dalies (-iy) 7 LT S teisiniai . kainos

. pavadinimas teisiniai pagrindai s kaina oy

numeris (- pagrindai ir iSraiska

iai) atmetimo

priezastys




4. SPRENDIMAS SUDARYTI
INFORMAVIMAS

PIRKIMO SUTARTI

(PRELIMINARIAJA SUTART]) IR

4.1. Sudaryta pasiiilymy eilé arba priimtas sprendimas dél laiméjusio pasiiilymo (pildoma ir tuo atveju jei
pasitilyma pateikti kvieCiamas vienas tiekéjas arba gautas vienas pasiiilymas)

Pirkimo Patvirtintos /

objekto sudarytos Dalyvio
dalies pasitlymy eilés pavadinimas

numeris numeris

Pasitilymo
(pasitilymo
dalies)
ekonominis
naudingumas

Pasitilymo
(pasitilymo
dalies) kaina

Pasitlymo
(pasitlymo
dalies) kainos
iSraisSka

4.2. Informavimas apie priimtus sprendimus

Pirkimo objekto
dalies (-iy)
numeris (-iai)

Prane§imo apie pasitlymy eilg ir
laiméjusj pasitilyma iSsiuntimo data

Pranesimo apie priimta sprendima sudaryti
pirkimo sutartj (preliminariaja sutartj)
i§siuntimo data

IX. SKUNDAI DEL PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS VEIKSMU AR PRIIMTU

SPRENDIMU
1. PRETENZIJOS

1.1. Ar buvo pateikta (-0s) pretenzija (-os) perkanciajai organizacijai

2. IESKINIAI TEISMUI

TAIP

[]

NE [ ]

2.1. Ar buvo pateiktas (-i) ieskinys (-iai) teismui TalP [] NE [ ]
X. PIRKIMO PROCEDURU PABAIGA
1. Procediiry pabaiga
Pirkimo
objekto Sprendimo Sprendima
Proceduiros pabaiga dalies (-iy) priémimo nulémusios
numeris (- data priezastys
iai)
Sudarius vieSojo pirkimo sutartj (preliminarigjg sutartj)
Atmetus visas paraiS$kas ar pasitilymus
Nutraukus pirkimo procediiras
Per nustatytg terming tick&éjams nepateikus né vienos
paraiskos ar pasitiilymo
Pasibaigus pasitilymy galiojimo laikui ir nesudarius
pirkimo sutarties dél priezasciy, kurios priklausé nuo
tiekéjy
Visiems tiekéjams atsiémus paraiskas ar pasitilymus ar
atsisakius sudaryti pirkimo sutartj
2. Tais atvejais, kai nutrauktos pirkimo procediiros nurodyKkite prieZastis:
Pirkimo T PRI PricZastys
objekto dalies Ivykdzius V'ICSQ].L} pir kimy Ivykdzius teismo sprendima
(-iy) numeris tarnybos {pAre1SojIma nutraukti pirkimo Kita
(-iai) nutraukti p_|rk|mo procediiras
procediiras

XI. PIRKIMO SUTARTYS (3i dalis pildoma dél kiekvienos pirkimo sutarties)



PRELIMINARIOJOJE (-SIOSE) SUTARTYJE (-SE) NUSTATYTA
BENDRA PIRKIMO OBJEKTO DALIES (-IU) VERTE (Lt) (jskaitant visus
privalomus mokescius ir atsizvelgiant | visus galimus pratesimus, i dalis pildoma,
jei buvo sudaryta daugiau nei viena preliminari sutartis)

1. PIRKIMO SUTARTIS

1.1. Informacija apie pirkimo sutartj (preliminariajg sutartj)

Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)

Tiekéjo pavadinimas

Sutarties sudarymo data

Sutartyje nustatyta bendra pirkimo objekto dalies (- |
iy) verté / Bendra numatoma pirkimo sutarties verté

(Lt) (jskaitant visus privalomus mokescius ir
atsizvelgiant j visus galimus pratgsimus)

Zyméti, jeigu kaina yra orientaciné |:|

Ar sutartis terminuota? TAIP [ | NE [ ]

Numatoma sutarties jvykdymo data
(atsizvelgiant j visus galimus pratesimus)

1.2. Ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar TAIP NE NEZINOMA
subteikimo sutartj?
(jei taip, nurodykite pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus, apimtj, jskaitant visus mokescius arba dalj procentais)

Apimtis (Lt) [ ] Dalis procentais ] NEZINOMA [_|

1.3. Ar pirkimas, kurio metu sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji
. . . v . S L. TAIP NE
sutartis), buvo atliktas per centrin¢ perkanciaja organizacijg ?

Centriné perkancioji organizacija isigijo prekiy ir (arba) paslaugy, skirty kitoms perkanc¢iosioms
organizacijoms

Centriné perkancioji organizacija atliko prekiy, paslaugy ar darby, skirty kitoms
perkanciosioms organizacijoms, pirkimy procediiras

Centriné perkancioji organizacija sudaré preliminariajg pirkimo—pardavimo sutartj

[

XIl. Pirkimo procediiry metu naudota jslaptinta informacija
1.1. Ar pirkimo procediiry metu buvo naudota jslaptinta informacija? TAIP |:| NE |:|
1.2. Pirkimo procediiry metu naudotos jslaptintos informacijos auks¢iausia slaptumo Zyma:

Slaptai [ | Konfidencialiai [ | Riboto naudojimo [ |

Xl KITA INFORMACIJA

1. PIRKIMO KOMISIJOS PIRMININKAS
Vardas, pavarde I

2. ASMUO, ATSAKINGAS UZ ATASKAITOS PILDYMA
Pareigy pavadinimas
Vardas, pavardé
Telefonas
Elektroninio pasto adresas




3. PAPILDOMA INFORMACIJA

(perkanciosios organizacijos (parasas) (vardas ir pavardeé)
vadovo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)




AtG-2 tipiné forma patvirtinta
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2013 m. gruodzio 17 d.

jsakymu Nr. 1S-250

PAPILDOMA VIESOJO PIRKIMO, ATLIKTO GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE,
PROCEDURU ATASKAITA
20 m. d. Nr.

I. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMA

1. PIRKIMO NUMERIS | |
2. AR PIRKIMAS YRA SUSIJES SU PROJEKTU IR/ARBA

PROGRAMA, FINANSUOJAMA EUROPOS SAJUNGOS TAIP O NE O
LESOMIS

3. AR PIRKIMAS ATLIEKAMAS CENTRINES VIESUJU

PIRKIMU INFORMACINES SISTEMOS PRIEMONEMIS TAIP O NE O

(elektroninis pirkimas)
1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Kodas ir pavadinimas | |

Pavadinimo
patikslinimas

Adresas | |

Telefonas | | Faksas | |

El. pasto adresas | |

Interneto svetainés
adresas

Kita informacija | |

1. PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS TIPO KODAS | |

2. AR PIRKIMO IGALIOJIMAI BUVO SUTEIKTI CENTRINEI TAIP NE
PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI? (jeigu taip, pildyti 2.1 papunktj)

2.1. Centrinés perkanciosios organizacijos pavadinimas, kodas, adresas ir tipas

Pavadinimas |

Kodas |

Adresas, telefonas |

Organizacijos tipo kodas |:|

I11. PIRKIMO OBJEKTAS

1. PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS | |

2. PAGRINDINIS PIRKIMO OBJEKTO KODAS PAGAL BVPZ | |

3. PAPILDOMI PIRKIMO OBJEKTO KODAI PAGAL BVPZ (jeiyra) | |




4. PIRKIMO OBJEKTO DALYS, DEL KURIU TIEKEJAI BUVO PRASOMI
PATEIKTI ATSKIRUS PASIULYMUS (pildyti, jeigu pirkimo objektas skirstomas j dalis)

Pirkimo Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ
objekto dalies Pavadinimas Pagrindinis pirkimo Papildomas pirkimo
numeris objektas objektas

IV. PASIULYMU VERTINIMAS

1. ATMESTI PASIULYMAI (GALUTINIAI PASIULYMAI)

Kiti

Pirkimo pasitilymo
OPJEktc.) Dalyvio Pasiilymo atmetimo atmetimo Pasitlymo Pasitlymo
dalies (-iy) 7 LY o teisiniai . kainos

: pavadinimas teisiniai pagrindai S kaina oy

numeris (- pagrindai ir iSraiska

iai) atmetimo

priezastys

2. SPRENDIMAS SUDARYTI PIRKIMO SUTART] (PRELIMINARIAJA SUTART]) IR
INFORMAVIMAS

2.1. Sudaryta pasiiilymy eilé arba priimtas sprendimas dél laiméjusio pasiiilymo (pildoma ir tuo atveju jei
pasiiilyma pateikti kviec¢iamas vienas tiekéjas arba gautas vienas pasiiilymas)

Pirkimo Patvirtintos / (P z,sslilll_lllyﬁ?) (P isslil:jllyﬁz Pasitilymo
objekto sudarytos Dalyvio pasily pasiuiym (pasitilymo

. o - o dalies) dalies) kaina ; -

dalies pasitlymy eilés pavadinimas . dalies) kainos
. . ekonominis VN
numeris numeris . iSraiska
naudingumas
2.2. Informavimas apie priimtus sprendimus

Pirkimo objekto Pranesimo apie pasitlymy eilg ir Pranesimo apie priimtg sprendima sudaryti

dalies (-iy) laiméjusj pasitilymg i§siuntimo data pirkimo sutartj (preliminariajg sutartj)

numeris (-iai) i§siuntimo data

V. SKUNDAI DEL PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS VEIKSMU AR PRIIMTU
SPRENDIMU

1. PRETENZIJOS
1.1. Ar buvo pateikta (-0s) pretenzija (-os) perkan&iajai organizacijai TAIP [ ] NE [ ]

2. IESKINIAI TEISMUI
2.1. Ar buvo pateiktas (-i) ieSkinys (-iai) teismui TAIP [ ] NE [ ]

V1. PIRKIMO PROCEDURU PABAIGA
1. Procediiry pabaiga

Pirkimo objekto | Sprendimo Sprendima
Procediiros pabaiga dalies (-iy) priémimo nulémusios
numeris (-iai) data priezastys
Sudarius vieSojo pirkimo sutartj (preliminarigja




sutartj)

Atmetus visas parai$kas ar pasitilymus

Nutraukus pirkimo procediiras

Per nustatyta terming tiekéjams nepateikus né
vienos paraiskos ar pasitilymo

Pasibaigus pasitilymy galiojimo laikui ir nesudarius
pirkimo sutarties dél priezasciy, kurios priklausé
nuo tiekéjy

Visiems tiekéjams atsiémus paraiskas ar pasitilymus
ar atsisakius sudaryti pirkimo sutartj

2. Tais atvejais, kai nutrauktos pirkimo procediiros nurodykite prieZastis:

Priezastys

Pirkimo
objekto dalies
(-iy) numeris

(-iai)

Ivykdzius VieSyjy pirkimy
tarnybos jpareigojima
nutraukti pirkimo
procediiras

Ivykdzius teismo sprendima
nutraukti pirkimo Kita
procediiras

VII. PIRKIMO SUTARTYS (i dalis pildoma dél kiekvienos pirkimo sutarties)

PRELIMINARIOJOJE (-SIOSE) SUTARTYJE (-SE) NUSTATYTA
BENDRA PIRKIMO OBJEKTO DALIES (-IU) VERTE (Lt) (jskaitant visus
privalomus mokescius ir atsizvelgiant j visus galimus pratesimus, i dalis pildoma,
jei buvo sudaryta daugiau nei viena preliminari sutartis)

1. PIRKIMO SUTARTIS

1.1. Informacija apie pirkimo sutartj (preliminariajg sutartj)

Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai) | |

Tiekéjo pavadinimas | |

Sutarties sudarymo data |

Sutartyje nustatyta bendra pirkimo objekto |
dalies (-iy) verté / Bendra numatoma pirkimo

sutarties verté (Lt) (iskaitant visus privalomus
mokescius ir atsizvelgiant j visus galimus pratesimus)

Zyméti, jeigu kaina yra orientaciné |:|

Ar sutartis terminuota? TAIP [ ] NE [ ]

Numatoma sutarties jvykdymo data
(atsizvelgiant § visus galimus pratesimus)

1.2. Ar ketinama sudaryti subrangos, subtiekimo ar TAIP NE NEZINOMA
subteikimo sutartj?

(jei taip, nurodykite pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) dalies, kuriai ketinama pasitelkti subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus, apimtj, jskaitant visus mokescius arba dalj procentais)

Apimtis (Lt) [ ] Dalis procentais [ ] NEZINOMA [_|

1.3. Ar pirkimas, kurio metu sudaryta pirkimo sutartis (preliminarioji
. . . o . L TAIP NE
sutartis), buvo atliktas per centrine perkanciaja organizacija ?



Centriné perkancioji organizacija jsigijo prekiy ir (arba) paslaugy, skirty kitoms perkanciosioms
organizacijoms

Centriné perkancioji organizacija atliko prekiy, paslaugy ar darby, skirty kitoms
perkanciosioms organizacijoms, pirkimy procediiras

Centriné perkancioji organizacija sudaré preliminariaja pirkimo—pardavimo sutartj
VIl KITA INFORMACIJA

1. PIRKIMO KOMISIJOS PIRMININKAS

N

Vardas, pavardé |

2. ASMUO, ATSAKINGAS UZ ATASKAITOS PILDYMA

Pareigy pavadinimas

Vardas, pavardé

Telefonas

Elektroninio pasto adresas

3. PAPILDOMA INFORMACIJA

(perkanciosios organizacijos (parasas) (vardas ir pavardeé)
vadovo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)




AtG-3 tipin¢ forma patvirtinta
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2013 m. gruodzio 17 d.

jsakymu Nr. 1S-250

PIRKIMU ATASKAITA UZ VIESUOSIUS PIRKIMUS, ATLIKTUS

GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE

20 m. d. Nr.

I. ATASKAITINIAI KALENDORINIAI METAI

I1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Kodas ir pavadinimas
Pavadinimo patikslinimas
Adresas

Telefonas

El. pasto adresas

Interneto svetainés adresas
Kita informacija

Perkanciosios organizacijos
tipo kodas

| |

| | Faksas |

111. MAZOS VERTES PIRKIMAI

1. MaZos vertés pirkimy bendra visy sudarytuy pirkimo sutarc¢iy verté ir pirkimy skaicius

Pirkimo objekto rasis Bendra sudarytq. pirkimo sutarciy Bendras. vp.irkimq
verté (Lt) skaicius
Prekés
Paslaugos
Darbai

IS viso |

2.11 lenteléje nurodyta verte patenkantys pirkimai

Pirkimai, atlikti Centrinés viesyjy S .. . .
pirkimy informacinés sistemos Pirkimai, SUSU Su proj ckiu %r/arba programa,
Pirkimo objekto priemonémis (elektroniniai pirkimai) finansuojama Europos Sajungos 1éSomis
rusis
Sudaryty o
pirkimo sutarciy Pirkimy skaiCius Sudavr .ym p1r¥<1mo Pirkimy skai¢ius
verté (Lt) sutar¢iy verté (Lt)
Prekes
Paslaugos
Darbai
IS viso:

3. Mazos vertés pirkimai, kuomet pirkimo jgaliojimai buvo suteikti Centrinei perkanciajai organizacijai




Pirkimy skaicius

Isigyjant prekiy ir (arba) paslaugy

Atliekant prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras

Sudarant preliminarigsias vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartis

I8 viso:

4. MaZos vertés pirkimai pagal pirkimo objekto riisj ir informacijos slaptumo Zyma

o Slaptumo Zyma Islaptinta

Pirkimo - . " -

objekto rasis Slaptai Konfidencialiai R'bqo mforma_cua I8 viso:
naudojimo nenaudojama
Prekés
Paslaugos
Darbai
IS viso:
1V. PIRKIMAI PAGAL PRELIMINARIASIAS SUTARTIS
Eil. | Pirkimo Preliminarioji sutartis Pagrindinés pirkimo sutartys
Nr. | numeris Sutarties | Tiekéj Tiekéjo Patikslinimas Sudaryty Bendra verté
sudarymo 0 pavadinim pirkimo sutar¢iy (Lt)
data kodas as skaicius

1.
2.

V. PAPILDOMA INFORMACIJA

V1. ASMUO, ATSAKINGAS UZ ATASKAITOS PILDYMA

Pareigy pavadinimas

Vardas, pavardé

Telefonas

Elektroninio pasto adresas

(perkanciosios organizacijos
vadovo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavardeé)



AtG-4 tipiné forma patvirtinta
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2013 m. gruodzio 17 d.

jsakymu Nr. 1S-250

VIESOJO PIRKIMO, ATLIKTO GYNYBOS IR SAUGUMO SRITYJE, [VYKDYTOS
ARBA NUTRAUKTOS SUTARTIES ATASKAITA

20 m. d. Nr.

I. PIRKIMO NUMERIS

1. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Kodas ir pavadinimas | | |

Pavadinimo patikslinimas | |

Adresas | |

Telefonas | | Faksas | |

El. pasto adresas | |

Interneto svetainés adresas | |

Kita informacija | |

Perkanciosios organizacijos
tipo kodas

I11. PIRKIMO OBJEKTAS
1. PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS

2. PAGRINDINIS PIRKIMO OBJEKTO KODAS PAGAL
BVPZ

IV. PIRKIMO SUTARTIS
1. TIEKEJAS

Pavadinimas |

Kodas | |

2. PIRKIMO SUTARTIES Nr Trumpas pirkimo objekto
OBJEKTAS apraSymas

(Irasomas pirkimo sutarties, sudarytos dél kiekvienos pirkimo dalies, numeris, kuris turi atitikti pirkimo procediiry
ataskaitoje nurodytq numery.)

V. PIRKIMO SUTARTIES REZULTATAI
1.PIRKIMO SUTARTIES PABAIGA:

pirkimo sutartis jvykdyta

pirkimo sutartis nutraukta

pirkimo sutartis pripazinta negaliojancia

Hninn

kiti pagrindai



1.1. Kiti pirkimo sutarties pabaigos pagrindai:

2. PIRKIMO SUTARTIES
PABAIGOS DATA | |

3. FAKTINE PIRKIMO SUTARTIES
VERTE (LT) | |

4. AR BUVO PRITAIKYTOS PRIEVOLIY [VYKDYMO
UZTIKRINIMO PRIEMONES [ ]

VI. KITA INFORMACIJA

VII. ASMUO, ATSAKINGAS UZ ATASKAITOS PILDYMA

Pareigy pavadinimas

Telefonas

I
Vardas, pavardé |
|
|

Elektroninio pasto adresas

(perkanciosios organizacijos (parasas)
vadovo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé)



